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TYPE / TYP FLH6-2P @ 16 mm
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| FEENVIEEEAY

* SINGLE NOZZLE / EINZELDUSE

Nozzle code ] Heater code Watt Thermocouple / Thermofiihler Cge R au
. . ded i
Dise Heizung ot ey 5001 | 0 | 3.1
FLH616036-2P/S0... | 36 E16639 285 =S002 | U215
FLH616046-2P/S0... 46 E16640 285 /S004 | 40 | 38
FLH616056-2P/S0... 56 E16641 330 | E05302-F16 E16027-F16
FLH616066-2P/S0... 66 E16642 330 Ordering colde'examele; FLH 6 16 206-2P / S004 -JG
FLH616076-2P/S0... 76 E16643 370 Bestellbeispiel: T
FLH616086-2P/S0... 86 E16644 370 Single nozzle - Einzeldse
FLH616096-2P/SO0... 96 E16645 410 Nozzle - Dise @
Length - Ldnghe
FLH616106-2P/S0... 106 E16646 410 E05504-F16 E16029-F16 Tip type 2P - Diisenspitze 2P
FLH616116-2P/S0... 116 E16647 450 40 mm radius injection bush
FLH616126-2P/S0... 126 E16648 450 Anlage radius R=40 mm
FLH616136-2P/S0.. 136 E16649 490 Grounded thermocouple - Thermofiihler geerdet
FLH616146-2P/S0... | 146 E16650 490 Ifnon specified, grounded thermacouple is supplied.
Wenn nicht spezifiziert, wird der geerdete Thermofiihler geliefert
FLH616156-2P/S0... 156 E16651 530 E05917-F16 E16030-F16
FLH616166-2P/S0... 166 E16652 530 TIP / DUSENSPITZE
FLH616176-2P/S0... 176 E16653 570 y
FLH616186-2P/S0... | 186 E16654 570 Duc;;‘f,;',’[’ze
FLH616196-2P/S0... 196 E16655 610 | E05913-F16 E16031-F16 E17024
FLH616206-2P/S0... 206 E16656 610
@35 Additional head heater (see section Accessories page 26.17) Code @16
@ 33 Zusétzliche Kopfheizung (s. Register Zubehdr Seite 26.17) E17536
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\ T = | 1 ‘ Recommended machining for moulding
i | i ® T o/ o ! © ‘ difﬁcultlma.terials. .
th | Q_Q Q’ Unverbindlicher Vorschlag zur Verarbeitung
25 % ol < ol e kritischer Materialien.
Ll NMBES
L s | %p@175% o ‘ e HEATER AND THERMOCOUPLE
Vo ES : HEIZUNG UND THERMOFUHLER
[} — | T T
e CONDITIONING HEATER White / Weiss
t1d *POLIGONAL KEY E09617 i
TORQUETIPTO éﬁ' & 12 DIN 3120 UNHSO 1174 ! TEMPERIERUNG HEIZUNG R e | 230V
i * MEHRKANTSCHLUSSEL E09617
ANZUGSDREHMOMENT f &5 12 DIV 3120 UNHSO 1174 HO | o> ‘ HO THERMOCOUPLE | Red/Rot | TC+
18Nm ‘ @ THERMOFUHLER Blue / Blau TC-
NOZZLE NOZZLE SEAT Zussaltjzfcfgje Description / Beschreibung
DUSE DUSENEINBAUMASSE 3 |Grounded thermacouple with J type calbration
v Geerdeter Thermoftihler Typ J.
VIEWFROM X / ANSICHT X U Insulated thermocouple with J type calibration
'_ Isolierter Thermofiihler Typ J
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MOULD SEAT - EINBAUMASSE IM WERKZEUG

* @ 16 can be machined on confirmation from the Thermoplay technical department.
* nuch Riicksprache mit der techn. Abteilung ist eine Ausfiihrung mit @16 maglich.

Nozzle for injection on sprue indicated for
injection of critical moulding materials.

Diisen zur Verarbeitung kritischer Materialien
und zur Anspritzung auf einen Unterverteiler.

Seal ring is supplied with single nozzles
Wird mit der Einzeldiise geliefert

[ Code & | E16748 |




TYPE/TYP FLH6-2 @ 16 mm
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* BUSHING / VORKAMMERBUCHSE

+0.2

@ 29 @ 30°
+ BUSHING @22 g 8
* VORKAMMERBUCHSE @
Bushing code [ ‘ J K \
Vorkammerbuchse | - ‘ & :
‘ Q'b g ‘ @2 +0.021 o
E16879/0Y 36 | E & 6\}
E16880/2Y | 46 |5 & | oals
| ol | -0.
steel/stahl ‘ ‘
HRC 5052 ! g !
~ | - |
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BUSHING aY DAL E BUSHING SEAT
VORKAMMERBUCHSE - o EINBAUMASSE
@ 140003 @ 14° VORKAMMERBUCHSE
Y gate
Y Anspritzbohrung
* EXTRALENGTH BUSHING > S
Zusatzcode i : B
- VORKAMMERBUCHSE MIT T 10 Orden'ng code example: E16879/10
EXTRALANGE 11 T Bushing for nozzle total length
—— , .
: T THERMOPLAY RESERVES THE RIGHT (L) 86 mm. ithout et length
Bushi d HERE 1.2 12
Vorki;xgrgzcﬁse L | Bt ‘ TO EVALUATE THE FEASIBILITY OF THE 03 3 and withinection hole. 1 mm.
o|® ‘ GATE DIAMETER WITH RESPECT TO 14 m
E16881/@Y 36| 15 | | & i THE EXTRA LENGTH. i = Beistellbeispiel: £16879/10 =
E16882/0Y 46| 15 = ‘ ~ : Vorkammerbuchse L=36 mm
| | AUSFUHRUNG KANN AUF ANFRAGE L6 16 ofne Extrainge und it einem
@ 14 0003 VON THERMOPLAY DURCHGEEUHRT 17 i Anspritzdurchmesser von 1 mm.
DRAFT ANGLE IS AT CUSTOMERS CHARGE WERDEN. VORBEHALTLICH DER 18 18
KONTURGEBUNG IST VM KUNDEN 2U UBERNEHMEN TECHNISCHEN REALISIERBARKEIT 19 19
2.0 20

* SPACER / DISTANZRING

Add the necessary spacer code to the bushing code ( E16879, E16880, E16881 and E16882) to obtain the correct length.
Einbau Vorkammerbuchse + Distanzring: Zur Festlegung der erforderlichen Gesamtlange addieren Sie zur Lénge der Vorkammerbuchse (L) die Stérke des Distanzrings (H)

@ 30
@22 E
I
SDFiztcaer:zi?r?; H Hardned and | 65‘“‘)?) } 230" 3 N
tempered steel ‘ R > | o3
E16891 10 110 KglmrﬁZ | ?‘j?: ; 230 v =
Eleoez__| 20| | gl | | 3
E16893 30 110 Kg/mm’ j g ‘
E16894 40 L ! N : A\VAvAV/
E16895 50 ‘ S [ 524 8% o
E16896 60 | N |
E16897 70 | |
E16898 80 ‘ o ‘ 241
E16899 90 | = |
E16900 100 ‘ ‘
E16901 110 ! !
E16902 120 ‘ ‘
E16903 130 \ \
E16904 140 ! !
E16905 150 ‘ K ‘
E16906 160 ?—’ O: ‘ 250
E16907 170 \ ,/ |
BUSHING and v A”A BUSHING SEAT
SPACER P | P E and SPACER
VORKAMMERBUCHSE | ! || EINBAUMASSE
und DISTANZRING ~ ~~~7" 7777~ b1 VORmMD’\ngR/ENUZCRTI\?E
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TYPE/TYP FLH6-2 @ 16 mm

* COOLING BUSHING / TEMPERIERBARE VORKAMMERBUCHSE

Temperierbereich

@ 35°
» COOLING BUSHING @22 -
« TEMPERIERBARE VORKAMMERBUCHSE N 0-5x45
Bushing code L \ ' \ | R0.3 8
Vorkammerbuchse ‘ . — ‘ © §’
E16912/2Y | 36 P | E 3
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BUSHING aY 165" BUSHING SEAT
VORKAMMERBUCHSE - EINBAUMASSE
& 1655% ¥ gate VORKAMMERBUCHSE
« COOLING BUSHING Y Anspritzbohrung
WITH EXTRALENGTH > Suffix
Zusatzcode
= TEMPERIERBARE VORKAMMERBUCHSE i . N
MIT EXTRALANGE — 10 10 Ordenpg code example: E16912/14 =
. 11 11 11 Bushing for nozzle total length
Bushing code L | exal il 12 2 (L) 36 mm, without extra length
Vorkammerbuchse 1 THERMOPLAY RESERVES THE RIGHT : and with injection hole 1,4 mm.
oIy 9 M TO EVALUATE THE FEASIBILITY OF 1.3 13
3615 | 2 1 THE GATE DIAMETER WITH RESPECT 14 14 Beistellbeisil: ELGBL214 -
E16915/@Y {46 15 | ¥ AN TO THE EXTRALENGTH. 15 15 ' )
cLsT | \\ 16 16 Vorkammerbuchse L=36 mm
DRAFT ANGLE IS AT CUSTOMERS CHARGE AUSFUHRUNG KANN AUF ANFRAGE 17 17 ohne Extralénge und mit einem
KONTURGEBUNG IST VOM KUNDEN 2U UBERNEHMEN At VON THERMOPLAY DURCHGEFUHRT 18 18 Anspritzdurchmesser von 1,4
2 16358 WERDEN, VORBEHALTLICH DER 19 19 mm.
TECHNISCHEN REALISIERBARKEIT 20 20

Spacers are not provided with cooling bushes. Available lengths are 36 and 46 as mentioned above.

Temperierhare Vorkammerbuchsen werden ohne Distanzringe geliefert. Verfighare Léngen, 36 und 46 mm.

é ‘ i Cooling bushings Spare parts Description
' J ' are supplied with OR Ersatzteil Beschreibung
L J
| L | Temperierbuchsen sind E09574 OR upper / oben
. | ‘ | vorbereitet mit OR E09575 OR lower / unten
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E09575

BUSHING +NOZZLE
VORKAMMERBUCHSE + DUSE

BUSHING SEAT

EINBAUMASSE VORKAMMERBUCHSE



